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TURKCEDE “ml/-nU” SORU UNSURU
THE INTERROGATIVE PARTICLE “-ml/-mU” IN TURKISH

SAHAP BULAK

Oz

Tiirkgede yapim ve ¢ekim ekleri, esasen ya
fiil kék ve goévdelerine ya da isim kok ve
govdelerine gelir. Yani bir ek, hem isim
tabanlarina hem de fiil tabanlarma gelmez.
Sadece soru eki hem isim hem de fiil tabanlarina
gelir. Bu ozelligiyle soru eki, diger eklerden
ayrilir. Bu calismada Tiirkgede soru unsuru
olarak kullanilan “mu” edatinin tarihi ve ¢agdas
Tirk yazi dillerindeki kullanimi ve eklesme
stiregleri incelenmistir. Bunun igin &ncelikle
Tiirkcenin tarihi yazi dilleri olan Koktiirk
Tiirkgesi, Eski Uygur Tiirkgesi, Karahanl
Tiirkgesi, Harezm Tiirkgesi, Kipgak Tiirkgesi,
Cagatay Tiirkgesi ve Eski Anadolu Tiirk¢esinde
kullanilan “-ml/-mU” soru unsuru, bu yaz
dillerine ait metinlerden alinan &rnekler 1s1¢inda
ele alinarak tarihi gelisim siireci ve ¢agdas yazi
dillerindeki kullanimi hakkinda bilgi verilmistir.
Daha sonra tarihi ve cagdas yazi dillerindeki
sekilleri arasindaki benzer ve farkli yonleri
bakimindan bir kargilastirma yapilarak sz
konusu soru unsurunun kategorik durumu, imlasi
ve s0z dizimsel yeri mercek altina alinmustir.
Boylece s6z konusu soru unsurunun tarihi
gelisimi, nitelikleri, tarihi ve c¢agdas yaz
dillerindeki kullanimi, kategorik durumu, imlasi
ve sOz dizimsel yeri hakkinda Dbirtakim
¢ikarimlarda bulunulmustur.
Anahtar Kelimeler: Tiirkge, edatlar, ekler, soru
edati, soru eki.

Abstract

Derivational affixes and endings in Turkish
come to the either verb or noun stems. In other
words, an ending does not come to both noun and
verb bases. Yet, the only ending that comes to both
is the interrogative particle. It stands out with this
feature. This study seeks to examine the history of
the “mu” preposition and its use and ending
processes in modern Turkish written languages.
To do this, first of all information has been given
related to the history and usage of the relevant “-
ml/-mU” particle in Gokturk Turkish, Old Uighur
Turkish, Karakhanid Turkish, Khorezm Turkish,
Kipczak Turkish, Chagatay Turkish and Old
Anatolian  Turkish. Afterwards, through a
comparison of similar and different aspects of the
particle between forms in historical and modern
written languages, we have made some inferences
related to whether the particle is a preposition or an
ending. Thus, information has been given related
to the historical development of the interrogative
preposition/ending, its qualities, its usage in
historical and modern written languages, its
categorical position and syntactic position.

Key Words: Turkish, prepositions, endings,
interrogative, interrogative particle
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Giris

Tiirkce dil bilgisi caligmalarinda tanim, terim, yontem sorunlari varligini siirdiirse
de artan ¢aligmalarla Tiirk¢enin aydinlatilamayan yonleri aydinlatilmakta, dil bilgisi ile
ilgili sorunlarin ¢ézlimiine yonelik ciddi ¢aligmalar yapilmaktadir. Ancak bu arada bazi
sorunlar ya gdzden kagmakta ya da g6z ardi edilmektedir. Ancak surasi unutulmamalidir
ki her ne kadar sorun olarak goériilmeseler de bu tiir sorunlar sonuglari itibariyle bityiiyerek
varliklarini siirdiirmeye devam ettirmektedirler. Bu sebeple biiyiik kiiciik demeden Tiirkce
dil bilgisinde sinirlar1 tam olarak ¢izilmeyen biitiin konularin yeniden ele almip tartisilmasi
ve smirlarmin kesin ¢izgilerle ¢izilmesi gerekir.

Tiirkgede vurgu, soru kelimeleri ve soru eki ile olmak iizere ii¢ tiir soru anlami
saglama yolu vardir. Bazi ¢agdas Tiirk yaz dillerinde de soru unsuru olarak kullanilan
vurgu, daha ¢ok konugma dilinde bagvurulan bir soru unsuru; soru kelimeleri ve soru eki
ise hem konusma dilinde hem de yazi dilinde kullanilan soru unsurlaridir. Bu {i¢ soru
anlami saglama yolundan en ¢ok kullanilani ise, soru ekidir. Soru ekinin en islek soru
unsuru olmasinin sebebi, hem isim hem fiiller ile kullanilabilme kabiliyetidir. Eski Uygur
Tiirk¢esi doneminden itibaren incelik kalinlik uyumuna uyum saglayarak hem isim soylu
kelimelere hem de fiillere soru anlam katmak i¢in kullanilan ve Tiirkiye Tiirkgesinde
incelik kalinlik uyumunun yani sira diizliik yuvarlaklik uyumuna da uyum saglayan “-mz,
-mi, -mu, -mii” soru unsurunun kategorik durumu hakkinda dilciler arasinda bir fikir
ayriliZ1 s6z konusudur. Baz dilciler s6z konusu soru unsurunu edat, bazilari ise ek olarak
degerlendirirler. Dil bilgisi kitaplar1 ve dil ile ilgili yayinlarda bir karigiklik arz eden bu
duruma bir agiklik getirilmelidir.

Tiirk¢ede ekler, esasen ya fiil tabanlarina ya da isim tabanlarina gelir. Bir ek, hem
isim hem de fiil tabanlarina gelmez. Cumhuriyetin ilk yillarinda dili sadelestirme
caligmalar1 kapsaminda “-s4/” ve “-tay” gibi ekler, hem isim tabanlarina hem de fiil
tabanlarina getirilerek yeni kelimeler tiiretilmis ise de bu durum Tiirk¢enin yapisina uygun
degildir (Bulak 2013:72-74). Ancak, hem isim hem de fiil tabanlarina gelebilen soru ekinin
durumu s6z konusu eklerden farklidir. Cumbhuriyetin ilk yillarinda dili sadelestirme
calismalart kapsaminda yanlis tiiretilen kelimeler, suni yollarla tiiretildiginden buradaki
durum bir islev genislemesinden ziyade yanlis islev tayininden; soru ekinin hem isim hem
de fiil tabanlarina getirilebilmesi ise, dilin dogal geligim siireci igerisinde sonradan olusan
bir iglev genislemesinden kaynaklanmaktadir. Bu 6zelligiyle soru eki, hem isim hem de fiil
tabanlarina getirilen diger eklerden ayrilir.

Bugiine kadar yayimlanan dil bilgisi kitaplar1 ve ilgili bilimsel ¢aligmalarda soru
eki ile ilgili birtakim bilgiler yer almaktadir. Ancak gilinlimiizde neredeyse Tiirk¢enin
umumi soru eki haline gelen “~mz, -mi, -mu, -mii” ekinin k6keni, hem isim hem de fiil kok
ve govdelerine getirilebilmesi, gelisim siireci, tarihi ve ¢agdas yazi dillerinde kullanima,
imlést1, s6z dizimsel yeri ve kategorik durumu ile ilgili tam olarak aydinlatilmayan hususlar
bulunmaktadir. Bu ¢alismada soru eki ile ilgili dil bilgisi kitaplar ve ilgili yayinlarda yer
alan bilgilere katkida bulunmak amaciyla bu ekin tarihi ve ¢agdas yaz dillerinde kullanimu,
kokeni, eklesme siireci, kullanim alani, kullanim sekli, imlasi, s6z dizimsel yeri ve
kategorik durumu incelenmistir.
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Bunun i¢in 6ncelikle yazili kaynaklarla takip edilebilen déneminden bugiine kadar
Tiirkcede kullanilan soru anlam saglama unsurlart tanitilmig ve soru ekinin Tiirk¢enin
tarihi yazi dilleri olan Koktlirk Tiirkgesi, Eski Uygur Tiirkcesi, Karahanl Tiirkgesi,
Harezm Tiirkgesi, Kipgak Tiirkgesi, Cagatay Tiirkcesi ve Eski Anadolu Tiirkgesi ile cagdas
yazi dilleri olan Tiirkiye Tiirk¢esi, Gagavuz Tiirk¢esi, Azerbaycan Tiirkgesi, Tiirkmen
Tiirkgesi, Ozbek Tiirkcesi, Yeni Uygur Tiirkcesi, Kazak Tiirkgesi, Kirgiz Tiirkgesi,
Karakalpak Tiirk¢esi, Nogay Tiirkgesi, Tatar Tirkgesi, Bagkurt Tiirkgesi, Kirnm-Tatar
Tiirkgesi, Karagay Malkar Tiirk¢esi, Kumuk Tiirkgesi, Altay Tiirkgesi, Hakas Tiirkcesi ve
Tuva Tiirk¢esindeki kullanimi, kategorik durumu, s6z dizimsel yeri, imlas1 ve iglevleri ile
ilgili ayrintili bilgi verilmis, s6z konusu yazi dillerine ait metinlerden 6rnekler verilmistir.
Soru ekinin kullamimi, varsa tarihi yazi dilleri ile ¢agdas yaz1 dilleri arasinda benzer ve
farkli yonler karsilastirllarak s6z konusu soru unsuru ile ilgili birtakim ¢ikarimlarda
bulunulmustur. Boylece soru ekinin biitliin yonleriyle tanitilmasina galigilmistir.

Tiirk¢enin Soru Unsurlar

Yazili belgelerle takip edilebilen ilk donemden bugiine kadar Tiirk¢ede soru anlami;
vurgu, soru kelimeleri ve soru eki ile olmak tizere ii¢ farkli sekilde ifade edilir. Konugma
dilinde ¢ogu zaman vurgu ile saglanan soru anlamm kelimede, kelimelerin genellikle son
heceleri vurgulu telaffuz edilerek; ciimlede ise, fiil ciimlelerinde ciimlenin yiiklemi olan
fiilin son hecesi; isim ciimlelerinde ise ek fiilden 6nce gelerek onunla birlikte yiiklemi
olusturan isim unsurunun son hecesi vurgulu telaffuz edilerek saglanir. Telaffuz esasl bir
soru unsuru olan vurgu, genellikle konusma dilinde dolayistyla agizlarda kullanilir.

Tiirkgenin soru unsurlarindan biri de soru kelimeleridir. Ciimledeki goérevleri
bakimindan sifat, zamir, zarf ve edat olarak ¢esitli gruplara ayrilan soru kelimeleri,
gorevleri geregi; soru sifati, soru zamiri, soru zarfi ve soru edat1 diye adlandirilirlar. Soru
kelimesi soru sifati ise niteledigi veya belirttigi ismin herhangi bir y6niinii; zamir ise hangi
ismin yerini tuttugu; zarf ise birlikte kullanildig fiilin zamani, yeri/yonii, miktart veya
durumunu 6grenmek tizere soru anlami olusturur. Onun i¢in soru kelimeleriyle sorulan
sorularin kisa cevabi da genellikle sifat, zamir veya zarf gérevinde olur. Hem yazi dili hem
de konusma dilinde islek olarak kullanilan soru kelimeleri, igerisinde yer aldiklari
climlelere soru anlamu katarlar. Ancak soru edat, birlikte kullanildig1 kelimeye soru anlam1
katar. Bu bakimdan soru unsuru olarak soru edatlar1 ve soru ekleri ile ayn1 islevi goriirler.
Ancak baglam ve yapilar1 dikkate alindiginda ayni islevi gorseler de aralarinda fark oldugu
goriiliir. Zira diger soru kelimeleri, kelime olarak yer aldig1 ciimlelere soru anlam katarken
soru edatlar1 eklendigi isimlere, soru eki ise eklendigi isim ve fiillere soru anlami katar.
Soru edat1 ve soru eki, birlikte kullanildiklar1 kelimelere soru katarken dolayli olarak yer
aldiklar1 ciimleye de soru anlami katar. Bu sebeple diger soru kelimelerinden farlilik arz
eden soru edatlar1 lizerinde ayrica durmak gerekir.

Tiirk¢enin yazili kaynaklarla takip edilebilen ilk doneminden itibaren soru unsuru
olarak kullanilan soru kelimeleri g¢esitlilik gosterirken soru edatlar1 pek ¢esitlilik
gostermez. Esasen isimlerle birlikte kullanilan ¢ekim edatlarindan olusan soru edatlart
genellikle birlikte kullanildiklari isimlere soru anlami katarlar. Tiirkgenin soru edatlart,
tarihi yaz1 dillerinde kullanilan “gu” ve “mu” edatlan ile ¢agdas yazi dillerinden Saha
Tiirk¢esinde soru edati olarak kullanilan “duwu/duo” edatindan olusur. “gu” edati, ilk ve
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tek olarak goriildiigli Koktiirk Tiirkcesinde, incelik kalinlik uyumuna uyum sagladigindan
eklesmis ve “+gu, +gii” seklinde kullanilmigtir. Soru edati olarak kullanildigi donem,
Tiirk¢enin yazili kaynaklarla takip edilemedigi yani Koktiirk Tiirk¢esi doneminden 6nceki
donemine denk gelmektedir. Pek iglek olmayan bu edat, sadece Orhun yazitlarinda goriiliir.
Koktiirk Tiirkgesi doneminde tek sekilli olarak kullanilan “mu” edati ise, bu donemde edat
hiiviyetinde olup isim soylu kelimelerle birlikte kullanilir. Kaynaklardaki &rneklerine
bakildiginda pek islek olmayan s6z konusu edatin genellikle yiiklem olarak kullanilan
“bar” ve “yok” isimleriyle kullanildig1 goriiliir. Bu durum, s6z konusu edatin ekleserek
isim soylu kelimelerin yani sira fiillere de getirilebilen bir ek haline gelmesinde etkili
olmustur. Eldeki yazili kaynaklara gore Koktiirk Tiirkgesi doneminde “mu” seklinde tek
sekilli olarak kullanilan bu soru edati, Eski Uygur Tiirk¢esi doneminden itibaren ekleserek
isleklik kazanmis, Tiirk¢enin neredeyse yegane ve umumi soru eki haline gelmistir. Tarihi
yazi dillerinde kullanilan bu iki soru edat1 disinda ¢agdas dénem yazi dillerinden Saha
Tiirk¢esinde soru anlami saglamak igin “duu, duo ” edat1 kullanilir. Saha Tiirk¢esine 6zgii
bir edat olan bu soru edat1 genellikle karsilastirmali soru ciimlelerinde kullanilir.

Tiirkgenin soru unsurlarindan bir digeri de soru ekleridir. Soru ekleri de soru
edatlart gibi simirh sayidadir. Bunlardan “+gu/+gii” eki, “gu” edatimin eklesmesiyle
olusmus, incelik kalinlik uyumuna uyum saglayarak “+gu/+gii”seklinde kullanilmistir.
Islek olmayan bu soru eki, Orhun yazitlarinda goriiliir. Diger soru eki ise, “mu” edatmin
eklesmesiyle olusan ge¢misten giinlimiize kadar bazen sadece incelik kalinlik uyumuna
bazen de hem incelik kalinlik hem de diizliik yuvarlaklik uyumuna uyum saglayarak
kullanilmis olan “-mu, -mi, -mu, -mzi” ekidir. Koktiirk Tiirkgesi doneminde tek sekilli ve
islek olmayan bir soru edatiyken Eski Uygur Tiirk¢esi doneminden itibaren incelik kalinlik
uyumuna baglanmig, soru anlamm kattigi kelimelerle bitisik yazilmig, isim soylu
kelimelerin yani sira fiillere de getirilmeye baglanmistir. Boylece ekleserek isleklik
kazanmig, Tiirk¢enin neredeyse yegane ve umumi soru eki héline gelmistir. Koktiirk
Tiirkgesi disindaki tarihi yazi dillerinin yegane soru eki olarak kullanilmis; halen de, bazi
sekli degisikliklere ugramakla birlikte, cagdas yaz1 dillerinin kahir ekseriyetinde yegane
soru eki olarak kullanilmaktadir. Bunlarin disinda ¢agdas dénem yazi dillerinden Saha
Tiirkgesinde soru eki olarak kullanilan “-y/-1y/~iy/-uy/-iiy ” eki ile Cuvas Tiirkgesinde soru
eki olarak kullanilan “-i/-gi” eki de Tiirk¢ede soru unsuru olarak kullanilan diger soru
ekleridir. Eklendigi isim soylu kelimeler ile fiillere soru anlami katan soru ekleri, ayni
zamanda yer aldiklar climleye de soru anlami katmis olur.

“-ml/-mU” Soru Unsurunun Tarihi Yaz Dillerinde Kullanimi, S6z dizimsel
Yeri, imlas: ve Kategorik Durumu

Koktiirk Tiirkgesinde soru unsuru olarak kullanilan tek soru eki, sadece Orhun
yazitlarinda goriilen “+gu/+gii” ekidir. Esasen “gu” seklinde bir edat olan s6z konusu ek,
bu dénemde incelik kalinlik uyumuna uyum sagladigindan edat olmaktan ¢ikip eklesmistir.
Isim soylu kelimeler ile kullanilarak onlara soru anlanm katar: bu sabimda igid bar gu (KT
G 10), bu odke koriigme begler gii yamiltagi-siz (KT G 11) gibi. Genellikle “hayir” cevabi
gerektiren belagatle ilgili sorular yapar (Gabain 2007:106). Boylece soru islevinin yani sira
bir tasdik aract olma islevi de tasir. Diger tarihi yazi dillerinde goriilmeyen “+gu/+gii”
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eki, Tiirk¢enin yazili kaynaklarla takip edilebildigi ilk donemi olan Koktiirk Tiirkgesine
mahsus bir soru unsurudur.

Koktiirk Tiirkgesinde “+gu/+gii” ekinin yani sira giiniimiizde Tiirk¢enin neredeyse
umumi ve yegane soru eki haline gelen “-mu, -mi, -mu, -mui” ekinin tiiredigi “mu” edati
da soru unsuru olarak kullanilir. Tek sekilli olup isim soylu kelimelerle birlikte kullanilan
s0z konusu edat, bu dénemde heniiz iinlii uyumlarina uyum saglamadigindan soru edati
hiiviyetindedir: eki si¢ bing siimiiz keltecimiz bar mu ne (T 14) gibi. Bu dénemde fiil
¢ekiminde kullanilmayan “mu ” soru edati, fazla islek degildir. Orhun yazitlarindan sadece
Tonyukuk yazitinda goriilen s6z konusu soru edati, genellikle yiiklem olarak kullanilan
“bar” ve “yok” kelimeleriyle beraber kullanilir. Bu durum, s6z konusu edatin daha sonraki
donemlerde iinlii uyumlarina uyum saglayarak eklesmesinde etkili olmus ve isim soylu
kelimelerin yani sira filllerle de kullanilmasina yol agmustir.

Koktiirk Tiirk¢esinde soru edati olarak kullanilan “mu ” edati, Eski Uygur Tiirkgesi
doneminden itibaren incelik kalinlik uyumuna uyum saglayarak “-mu/-mii” seklinde soru
ekine doniigmiis ve isim soylu kelimelerin yani sira fiiller ile de kullanilmaya baglanmistir.
Eski Uygur Tiirk¢esinde sadece yuvarlak iinliilii sekilleri kullanilan ek, incelik kalmlik
uyumuna uyum saglar, ancak diiz iinliilii fiil tabanlarina getirildiginde diizliik yuvarlaklik
uyumunun disina ¢ikar: Yok boldi mu (KTUN VI 65-66), sever mii siz (Prens KP, V1),
yaragay mu (Prens KP, XXV) Bar mu munta yapsingu meenli noml ikegii?
(Bewusstseinslehre 1882-1883) O! edgii kiling eriis mii titir. (Kuansi 88) gibi. Eski Uygur
Tiirkgesi doneminde isim soylu kelimelerin yani sira fiillerle de kullanilmaya baglanmasi,
s0z konusu ekin igleklik kazanarak bu donemden itibaren Tiirkgenin tarihi yazi dillerinin
umumi ve yegane soru eki haline gelmesinde etkili olmustur.

Eski Uygur Tiirkgesinde soru eki, isim soylu kelimelerle kullamldiginda soz
dizimsel olarak kelimenin sonuna getirilir: erzismii (Kuansi 88), neteg ingmii (Briefe Hts.
1882-1883), barmu (Bewusstseinslehre 366, 20-21) gibi. Fiillerle kullamldiginda ise, kisi
unsuru olarak kisi zamirlerinin kullanildig: fiil ¢cekimlerinde soru unsuru, sz dizimsel
olarak genellikle kisi unsurundan once gelir: ergeymii biz (Suv. 640, 11-112), severmii siz
(Prens KP, V1) gibi. Kisi unsuru olarak iyelik kdkenli kisi eklerinin kullanildig fiil
¢ekimlerinde ise soru eki, kigi unsurundan sonra gelir: bultunguzmu (Prens KP LV) gibi.

Karahanli Tiirkgesinde “-mu/-mii” seklinde kullanilan soru eki, Eski Uygur
Tiirk¢esinde oldugu gibi hem isim soylu kelimelere hem de fiillere soru anlanmi katmak
icin kullanmilir. Eklendigi kelimelere bitisik yazilan soru eki, kategorik olarak ek
hiiviyetindedir. Bu dénemde sadece yuvarlak tinliilii sekilleri kullanilan soru eki, incelik
kalinlik uyumuna uyum saglar ancak diiz iinliilii fiil tabanlarina getirildiginde diizliik
yuvarlaklik uyumunun disina ¢ikar. katildingmu (KB-4271), éldimii (DLT-1,41-16),
kerirmii sen (DLT-l, 88-18), tusulgaymu (KB-5121), kerekmii kereksizmii (AH 368),
barmu aygil (KB 683), ajun karipmu munar (AH 448) gibi.

Karahanli Tiirk¢esinde soru eki, isim soylu kelimelerle kullanildiginda s6z dizimsel
olarak kelimenin sonuna yani varsa kelimenin aldig1 biitiin eklerden sonra kullanilir:
hwradligmu (AH 137) kerekmii kereksizmii (AH 368) gibi. Fiillerle kullanildiginda ise, kisi
unsuru olarak kisi zamirlerinin kullanildig: fiil gekimlerinde s6z dizimsel olarak genellikle
kisi unsurundan 6nce gelir: anglarmu sen (HS 50), kerirmii sen (DLT-I, 88-18) gibi. Ancak
az da olsa kisi unsuru olarak kisi zamirlerinin kullanildig; fiil ¢ekimlerinde soru unsurunun
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kisi unsurundan sonra geldigi 6rneklere rastlanir: korer ménmii (DH.VI1I, 10-4) gibi. Kisi
unsuru olarak iyelik kokenli kisi eklerinin kullanildig: fiil gekimlerinde ise soru eki, kisi
unsurundan sonra gelir: kérmedingmii (KB-82), unittingmu (KB-5763) gibi.

Harezm Tiirkcesinde isim soylu sdzciiklerin yam sira fiillere de soru anlami katan
ve genellikle “-mu/-mzi” seklinde kullanilan soru ekinin sinirlt sayida da olsa “-m/~-mi”
seklinde diiz tnliilii olarak kullanildig1 6rneklere rastlanir: biliirmi (MM 21a/13) munganu
(NF 190/6) gibi. Imla olarak eklendigi kelimelere bitisik yazilan soru eki, kategorik olarak
ek hiiviyetindedir. Boylece “mu” seklinde bir soru edati iken incelik kalinlik uyumuna
uyum saglayarak “-mu/-mii” seklinde eklesen soru ekinin ilk defa bu dénemde incelik
kalinlik uyumunun yani sira kismen de olsa diizlik yuvarlaklik uyumuna da uyum
saglamaya bagladigi goriiliic: mungam: (NF 190/6) gibi. Ancak bu donemde genellikle
yuvarlak {inlilii sekilleri kullanildigindan diizliik yuvarlaklik uyumuna tam olarak uyum
saglamayan soru eki, diiz iinlilli kelime tabanlarma getirildiginde diizliik yuvarlaklik
uyumunun digina ¢ikar: yoluktimu (HS 3035), bilmezmii (HS 2197), anglarmu sen (HS 50)
gibi.

Harezm Tiirkgesinde soru eki, isim soylu kelimelerle kullanildiginda s6z dizimsel
olarak kelimenin sonuna yani varsa kelimenin aldig1 biitiin eklerden sonra kullanilir:
perimii (HS 882), kilmakkamu (HS 788) gibi. Fiillerle kullanildiginda ise, kisi unsuru
olarak kisi zamirlerinin kullanildig1 fiil ¢ekimlerinde soru eki, séz dizimsel olarak
genellikle kisi unsurundan 6nce gelir: unamagaymu sen (KE 191v/8), buluskaymu siz (KE
134v/2) gibi. Ancak ¢okluk 3. kisi ¢ekiminde genellikle kisi unsurundan sonra gelir. Kisi
unsuru olarak iyelik kokenli kisi eklerinin kullanildig: fiil gekimlerinde ise, soru eki kisi
unsurundan sonra gelir: aydimmu (HS 3279), aymadingmu (NF 21/37) gibi.

Harezm Tiirk¢esinde soru unsuru olarak kullanilan “~mz, -mi, -mu, -mai ” soru ekinin
soru anlaminin yani sira “-tnca/-ince, -unca/-iince” zarf fiil isleviyle de kullanildig:
orneklere rastlanir: Perimii ademi bir soraymn (HS 882), bu is kilmakkamu sebdizni koldung
(HS 788) gibi (Hacieminoglu 1997:126).

Kipcak Tiirk¢esinde isim soylu kelimelerin yam sira fiillere de soru anlami katan
soru eki, “-maz, -mi, -mu, -mii” seklinde dort sekilli olarak kullanilir.! Eklendigi kelimelere
bitisik yazilan soru eki, kategorik olarak ek hiiviyetindedir. Harezm Tiirk¢esine gore
diizliik yuvarlaklik uyumuna daha ¢ok baglidir. Bu donemde incelik kalinlik uyumuna tam
uyum saglayan soru eki, hem diiz tinliilii sekilleri hem de yuvarlak iinliilii sekilleri
kullanilmasima ragmen soru ekinin diiz tnliilii sekilleri ile yuvarlak iinliilii sekillerinin
kullaniminda bir istikrar olmadigindan zaman zaman diizlik yuvarlaklik uyumunun disina
cikar:  kéldimmi (TZ 56b), kéldingmi (TZ 56b), kérmedingmii sen (IMS 66a),
yaratiimamismu (IMS 489b) gibi.

Kipgak Tiirk¢esinde soru eki, isim soylu kelimelerle kullanildiginda s6z dizimsel
olarak kelimenin sonuna yani varsa kelimenin aldig1 biitiin eklerden sonra gelir: tuvramu,
arkirimu (CC 163, 23) yibekmii (CC 163, 23) gibi. Fiillerle kullanildiginda ise, kisi unsuru
olarak kisi zamirlerinin kullanmldig: fiil ¢ekimlerinde s6z dizimsel olarak kisi unsurundan
once; iyelik kokenli kisi eklerinin kullanildigi ¢ekimlerde ise kisi unsurundan sonra gelir:
taparmu sen (IMS 220b), kélgeymi siz (TZ 56b), kélge mi mén (KK 21a), kéleyimmi (TZ

! Kipeak Tiirkcesi dénemi eserlerinden Codex Cumanicus’ta soru eki, smirl sayida drnekte “me” seklinde
kullanilmugtir: bilirme sen (CC 127/33), tilerme sen (CC 127/34) gibi (Toprak 2005:306).
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56b), kéldikmi (TZ 56b) gibi. Ancak az da olsa kisi unsuru olarak kisi zamirlerinin
kullanildig: fiil ¢ekimlerinde soru unsurunun kisi unsurundan sonra geldigi 6rneklere de
rastlanir: bolur ménmii (IMS 37a) gibi.

Harezm Tiirkgesi ve Kipgak Tiirk¢esinde hem diiz iinliilii hem de yuvarlak tinliilii
sekilleri kullanilan soru eki, Cagatay Tiirk¢esinde, Eski Uygur Tiirkcesi ve Karahanl
Tiirkgesinde oldugu gibi, “-mu/-mii” seklinde sadece yuvarlak tinliilii olarak kullanilir.
Imla olarak eklendigi kelimelere bitisik yazilan soru eki, kategorik olarak ek
hiiviyetindedir. Diiz iinlili sekilleri kullanilmayan soru eki, Eski Uygur, Karahanl,
Harezm ve Kipgak Tiirk¢esinde oldugu gibi hem isim soylu kelimelere hem de fiillere soru
anlami katmak i¢in kullanilir. Eski Uygur Tiirk¢esinde oldugu gibi sadece yuvarlak iinliili
sekilleri kullanilan soru eki, incelik kalinlik uyumuna uyum saglar, ancak diiz {inliilii fiil
tabanlarina getirildiginde diizliik yuvarlaklik uyumunun disina ¢ikar: dedingizler mii (TZ
25a/4) kila algaymu mén (Kiill. S 52b/13) yiberdingmii (BN 117b/11), giillermii, izdrimmu,
kdtilmii, riizgarimmu (Argunsah 2014:129) gibi.

Cagatay Tiirkcesinde soru eki, isim soylu kelimelerle kullanildiginda s6z dizimsel
olarak kelimenin sonuna yani varsa kelimenin aldigi biitiin eklerden sonra kullanilir:
glillermii, izarimmu, riizgdrimmu gibi. Fiillerle kullanildiginda ise, kisi unsuru olarak kisi
zamirlerinin kullanildig1 fiil ¢ekimlerinde s6z dizimsel olarak genellikle kisi unsurundan
once gelir: gormezmisin (SD 90/7), satarmu mén (MA 7a), tilermii séen (NM 116) gibi.
Iyelik kokenli kisi eklerinin kullanildig1 ¢ekimlerde ise kisi unsurundan sonra gelir: beydz
kildimmu (CGT 4b) bildingizmii (NM 121) gibi.

Eski Anadolu Tiirk¢esinde diger tarihi yazi dillerinde oldugu gibi hem isim soylu
kelimelere hem de fiillere soru anlami katmak i¢in kullanilan soru eki “-mu/-mi” seklinde
diiz linliilii olarak kullanilir. Yuvarlaklagma egiliminin ¢ok baskin oldugu bu dénemde soru
ekinin sadece dar inliilii sekillerinin kullanilmasi, kuvvetle muhtemel bu donemin
imlasindan kaynaklanir. Arap alfabesi kullanilan Eski Anadolu Tiirk¢esinde kelime
sonunda yer alan yuvarlak inliilii eklerin son {inliisii genellikle “vav” yerine “ye” ile
gosterilmis ve diiz tinliili olarak okunmustur. Soru ekindeki diizlesme de muhtemelen bu
durumdan kaynaklanir. Eski Anadolu Tiirkgesinde imlé olarak eklendigi kelimelere bitisik
yazilan soru eki, kategorik olarak ek hiiviyetindedir. Bu dénemde sadece diiz tinliilii
sekilleri kullanilan soru eki, incelik kalinlik uyumuna uyum saglar, ancak yuvarlak tinliili
fiil tabanlarma getirildiginde diizliik yuvarlaklik uyumunun disina ¢ikar: geliirmisin (SL
110), ¢carpmadukm (DK 116/9) gibi.

Eski Anadolu Tiirkgesinde soru eki, isim soylu kelimelerle kullanildiginda s6z
dizimsel olarak kelimenin sonuna getirilir: Aiinermi (DK 254-10) kogmi, koyunmi (DK
211-9) gibi. Fiillerle kullanildiginda ise, kisi unsuru olarak zamir kokenli kisi eklerinin
kullamildigi fiil ¢ekimlerinde genellikle kisi unsurundan once gelir: biliirmisiz (DK 51/4),
gormezmisin (SD 90/7). Ancak ¢okluk 3. kisi ¢ekiminde genellikle kisi unsurundan sonra
gelir: sorarlar mi (DK 128/11) gibi. Tarihi yaz1 dillerinden Tiirkiye Tiirk¢esi ve diger bazi
cagdas yaz1 dillerine uzanan bu durum, sekil olarak zamir kokenli ¢okluk 3. kisi eki ile
ayn1 olan iyelik kokenli gokluk 3. kisi cekiminden kaynaklanmaktadir?. Kisi unsuru olarak

2 Kisi unsuru olarak iyelik kokenli kisi eklerinin kullanildig1 fiil gekimlerinde soru eki kisi unsurundan sonra
gelir. Zamir kokenli kisi eklerinin kullanildig: fiil ¢ekimlerinde esasen soru eki, kisi unsurundan 6nce gelir.
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iyelik kokenli kisi eklerinin kullanildig: fiil ¢ekimlerinde ise soru eki, kisi unsurundan
sonra gelir: ¢ikdusimu (DK 115/8), usanmaduzinu (SD 151/3) gibi. 3. tip kisi eklerinin
kullanildig1 emir kipi ¢ekiminde soru unsuru, kisi unsuru iglevi de tasiyan emir eklerinden
sonra gelir: oldiireyinmi (SL 55) gibi.

4. “-ml/-mU” Soru Unsurunun Cagdas Yaz Dillerinde Kullanimi, S6z dizimsel
Yeri, imlas1 ve Kategorik Durumu.

Bati Tiirkgesinin ¢agdas yazi dillerinden Tiirkiye Tiirkgesinde hem isim soylu
kelimelere hem de fiillere soru anlami katmak igin kullanilan soru eki, “-mz, -mi, -mu, -
mii” seklinde olup hem incelik kalinlik uyumu hem de diizliik yuvarlaklik uyumuna uyum
saglar. Imla olarak eklendigi kelimelerden ayri yazilan soru eki, kategorik olarak ek
hiiviyetindedir: 6gretmen mi, iiziildiiniiz mii, karli mi, okuyor musun gibi. Isim soylu
kelimelerle kullanildiginda s6z dizimsel olarak varsa kelimenin aldig biitiin eklerden sonra
kullanilir: bahgelerimiz mi, kitapliklar: mi, okulunuz mu gibi. Fiillerle kullanildiginda ise,
kisi unsuru olarak zamir kokenli kisi eklerinin kullanildig fiil ¢ekimlerinde kisi eklerinden
once gelir: geliyor musun, bakmali miyiz, geger misiniz gibi. Ancak ¢okluk 3. kisi
cekiminde genellikle kisi unsurundan sonra gelir: gelecekler mi, sormalilar m: gibi. Tyelik
kokenli kisi eklerinin kullamldig fiil ¢ekimlerinde ise, kisi eklerinden sonra gelir: gelsem
mi, baktiniz mi gibi.

Azerbaycan Tiirkgesinde soru eki, “-mu, -mi, -mu, -mii” seklinde olup hem isim
soylu kelimelere hem de fiillere soru anlami katmak i¢in kullanilir (Kartallioglu-Y1ldirim
2007:197,210). Azerbaycan Tiirk¢esinde, Bat1 Tiirkcesi ¢agdas yazi dillerinden Tiirkiye
Tiirkcesi ve Gagavuz Tiirkgesinden farkli olarak Tiirkmen Tiirk¢esinde oldugu gibi imla
olarak eklendigi kelimelere bitisik yazilan soru eki, kategorik olarak ek hiiviyetindedir:
desinmi, alsinmi, kartal olar mi, galmazmi, dayormi, giilmiismii, boyiikmii, gusmu gibi.
Hem diiz {inliilii hem de yuvarlak tinliilii sekilleri kullanilan soru eki, genellikle incelik
kalinlik ve diizlik yuvarlaklik uyumuna uyar: atasumi, tapa bil-armi, ¢ix-armi, atilarma,
mdktabinizmi, gorxarm, giilmiismii, torpagdanmi gibi. Soru ekleri agizlarda genellikle
kullanilmaz. Bu durumda soru anlamu, fiilin son hecesi uzatilarak saglanir. “galdiniz mi?
> qaldinuz?, gordiiniiz mi? > gordiiniiiiz? gibi. Azerbaycan Tiirkgesinde soru eki, hem
isim soylu kelimelerle hem de fiillerle kullanildiginda s6z dizimsel olarak varsa kelimenin
aldig1 biitiin eklerden sonra kullanilir: atasimi, sanarmi, torpagdanmi, giilmdzldrmi,
demesinmi, giilmiismii, oxudumu, getdinizmi, gordiinmii gibi.

Gagavuz Tiirkgesinde soru eki, “-muz, -mi, -mu, -mii” seklinde olup ““mu, -mii”
sekilleri yakin dénemde kullanilmaya baglanmistir. Hem isim soylu kelimelere hem de
fiillere soru anlami katmak igin kullanilan soru eki, kategorik olarak ek hiiviyetinde olup
imla olarak eklendigi kelimelerden genellikle ayr yazilir: zengin miysin, iiiiredici miydim
gibi. Ancak fiillerle kullanildiginda ise, soru eki kisi unsurundan 6nce geldiginde bitisik,
sonra geldiginde ise ayr1 yazilir. alar myiz almistk mi, gorer misin, aldatmadrmiysin,
beenmersin mi, beklemeyecam mi, bilmdmisin gibi (Ozkan 1996:117,131). incelik kalinlik
uyumuna uyum saglayan soru eki, yuvarlak iinliilii sekilleri ¢cok az kullanildigindan,
yuvarlak {nliili kelime tabanlarma getirildiginde ¢ogu zaman diizlik yuvarlaklik
uyumunun disina ¢ikar: gordiiniiz mi, iisiidiin mi, okudun mi gibi. Isim soylu kelimelerle

Cokluk 3. kisi cekiminde iyelik kokenli ¢okluk 3. kisi ¢ekimindeki durumun 6rneksenmesiyle genellikle soru
eki kisi unsurundan sonra kullanilmaktadir.



Tiirkcede “-mll-mU” Soru Unsuru TAED® 317

kullanildiginda s6z dizimsel olarak kelimenin sonuna yani varsa kelimenin aldig1 biitiin
eklerden sonra kullanilir: goktd mi, cekmdk mi daul mu, aaz mi, soz mii, old mi, giibiirsiiz
mii, igd mi gibi. Fiillerle kullanmldiginda ise, s6z dizimsel olarak kisi unsurundan 6nce
gelebildigi gibi, kigi unsurundan sonra da gelebilir: seversin mi, gitmeliyim mi,
gorermiysin, bilermisin, tutérsin mi, beenir miysin, gorsiin mii, tutér mi, hastasin mi,
deliyim mi, aac¢kiran myyum gibi.

Tiirkmen Tiirk¢esinde soru eki, “-mui, -mi, -mu, -mii” seklinde kullanilir (Kara
2007:258,274). Hem isim soylu kelimelere hem de fiillere soru anlamm katmak igin
kullanilan ek, incelik kalinlik uyumuna uyum saglar fakat yuvarlak iinliilii sekilleri az
kullanildigindan ¢ogu zaman diizliik yuvarlaklik uyumunun disina ¢ikar: diiystimmi, yokmi
gibi. Tiirkmen Tiirkcesinde, Tiirkiye Tiirkcesi ve Gagavuz Tiirkgesinden farkli olarak
Azerbaycan Tiirk¢esinde oldugu gibi imla olarak eklendigi kelimelere bitisik yazilan soru
eki, kategorik olarak ek hiiviyetindedir: diiysiimmi, gezsemmi, oymiikdd, okasinlarm,
diigtirmazmi, sozlomazmi, oxsamazmi, qosarmi, otmazmi gibi. S0z dizimsel olarak hem
isim soylu kelimelerle hem de fiillerle kullanildiginda varsa kelimenin aldigi biitiin
eklerden sonra kullanilir: suumu kaa, oobadanmi, baarmi, ¢almak olurmu, yanarmu,
sonarmi, donarmi, getmazmi, yetmazmi gibi.

Dogu Tiirkgesinin ¢agdas yazi dillerinden Ozbek Tiirkgesinde soru eki “-mz, -mi”
seklinde olup “-mu” sekli nadiren kullanilir (Oztiirk 2007:313, 328). Siir dili ve konusma
dilinde ekin “-mu, -mii” sekline de rastlanmaktadir: buzgdymu mdin, tiizgdymii men gibi.
Imla olarak eklendigi kelimelere bitisik yazilan soru eki, kategorik olarak ek
hiiviyetindedir. Hem isim soylu kelimelere hem de fiillere soru anlamm katmak igin
kullanilan soru eki, kalin {inliilii sekli nadiren kullanildigindan, bazen incelik ve kalinlik
uyumunun disina ¢ikar: bagsingmi, balalarmi, turermi gibi. Yuvarlak tnliilii sekilleri
kullanilmadigindan ise yuvarlak unlili kelime tabanlarna getirildiginde diizliik
yuvarlaklik uyumunun disina ¢ikar: turermi, bolurmi,qolmi gibi. Isim soylu kelimelerle
kullanildiginda s6z dizimsel olarak varsa kelimenin aldig: biitiin eklerden sonra kullanilir:
basmi, belemi, qolimi, baglarmi, balammi, gollarmi gibi. Fiillerle kullanildiginda ise, s6z
dizimsel olarak kisi unsurundan once gelebildigi gibi, kisi unsurundan sonra da gelebilir:
belemi, kiityeptimi, tilemeyecekmizmi yermisdn, ketmesmi, yaqinbolmaq¢imisiz, ssnmasmi
kugagiiida bolurmu, terk etermi, turermi, dlmdysizmi, egitmdydpsanmi, bilmdgzmisiz gibi.
Bu yéniiyle Ozbek Tiirkgesi, Gagavuz Tiirkgesi’yle benzerlik gosterir.

Yeni Uygur Tiirk¢esinde soru eki, “-mu” seklinde olup hem isim soylu kelimelere
hem de fiillere gelerek onlara soru anlami katar. Soruya tereddiit ifadesi katan “-kin, -ki”’
edati ile birlikte kullanildiginda “-mikin” seklinde dar tnliilii de olabilir: barmu barmikin
gibi (Oztiirk 2010:53; Yazic1 Ersoy 2007:378-389). Genellikle tek sekilli olarak kullamlan
ek, incelik kalmlik uyumu ve diizlik yuvarlaklik uyumuna uymaz: kiitkendimenmu,
bizninkimu, dostlukmu, yazmagqtimu, kérermu, koyarmu gibi. Imla olarak eklendigi
kelimelere bitigik yazilan soru eki, kategorik olarak ek hiiviyetindedir: bilmektimizmu,
senmu, dersmu, tapar menmu, kélurmu, bolarmu gibi. Tiirkmen Tiirk¢esinde oldugu gibi
hem isim soylu kelimelerle hem de fiillerle kullanildiginda s6z dizimsel olarak varsa
kelimenin aldigi biitiin eklerden sonra kullanilir: kolimu, balimu, tillarmu, soyermu,
bolarmu, oyarmu gibi.

3
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Kazak Tirkgesinde soru eki, “-ma, -me, -ba, -be, -pa, pe” seklindedir: tiisinbeysiii
be, kalmaymiz ba, alamiz ba, dlemiz be, tuvmas pa, kalmas pa, alasiiidar ma aldi ma,
kordiii be, men be gibi (Tamir 2007:455-456). Hem isim soylu kelimelere hem de ¢ekimli
fiillere soru anlami katmak i¢in kullanilan ek, tnlii ile biten kelimeler ile /m/, /n/, /i/, /z/
tinsiizlerinin digindaki 6tiimlii {insiizlerle biten kelimelerden sonra “-ma, -me” seklinde
kullanilir: bala ma, tiy me, goy ma, bolar ma, jet-e me, bolmay ma, kula ma, col ma gibi.
/m/, /n/, /i/, /z/ 6tiimli tinsiizleri ile biten kelimelerden sonra “-ba, -be "’ seklinde kullanilir:
esensini be, kordiii be, aldifiz ba, almaysui ba, bilesiii be, bolasii ba, bilmeysiii be gibi.
Otiimsiiz {insiizlerle biten kelimelerden sonra ise “-pa, -pe” seklinde kullamilir: agas pa,
kordik pe, cazdiq pa, tiistik pe, tuvmas pa, kalmas pa, kuvmas pa gibi. Incelik kalinlik
uyumu ve iinsiiz uyumuna uyan ek, sadece diiz linliilii sekilleri kullanildigindan, genis
yuvarlak tinliili kelimelere getirildiginde diizliik yuvarlaklik uyumunun disina ¢ikar: kop
pe gibi. Imla olarak eklendigi kelimelerden ayr yazilan soru eki, kategorik olarak ek
hiiviyetindedir: sapt1 ma, dey me eseyte me bastaymiz pa gibi. Tirkmen Tiirkgesi, ve Yeni
Uygur Tiirk¢esinde oldugu gibi hem isim soylu kelimelerle hem de fiillerle kullanildiginda
s0z dizimsel olarak genellikle kelimenin sonunda yer alir, yani varsa kelimenin aldigi
biitiin eklerden sonra kullanilir: galam ba, calgiz ba, men be, aldi ma, qoy ma, berdi me,
ozbek pe, agas pa gibi. Ancak az da olsa soru ekinin kisi eklerinden dnce geldigi 6rneklere
rastlanir. Bu 6rneklerde soru ekindeki tinlii daralir. “dlmeymisin, kosilamisin, baramisin”
gibi.

Kirgiz Tiirkgesinde soru eki, “-bi, -bi, -bu, -bii, -p1, -pi, -pu, -pii” seklinde
kullanilir: ¢onbu, agpi, iiydobii, alsabi, korkorbu, taparsuibi gibi (Kasapoglu Cengel
2007:509/520). Hem isim soylu kelimelere hem de ¢ekimli fiillere soru anlami katmak igin
kullanilan ek, tinlii ile biten kelimeler ile 6tiimlii tinstizlerle biten kelimelerden sonra “-bz,
-bi, -bu, -bii ” seklinde; 6tiimsiiz insiizlerle biten kelimelerden sonra ise “-pz, -pi, -pu, -pii ”’
seklinde kullanilir: cokpu édem, turbaybi, kalbaybi aldibi, ayttikpu, aytaymmb: gibi. Imla
olarak eklendigi kelimelere bitisik yazilan soru eki, kategorik olarak ek hiiviyetindedir:
aciptirby, tatsiiibi, bilersinbi, kiitiiptiirbii  gibi. Incelik kalnhk uyumu ile diizliik
yuvarlaklik uyumunun yant sira {insiiz uyumuna da uyar: unuttukpu, kordiikpii, kelgenbi,
bolgonbu gibi. Soru ekinden sonra “ele” ve “eken” kelimeleri getirildiginde ekin {inliisii
diiser: b1 ele > bele, b1 eken > beken gibi. Tiirkmen Tiirkcesi, Yeni Uygur Tiirkgesi, Kazak
Tiirkgesi ve Ozbek Tiirkgesinde oldugu gibi hem isim soylu kelimelerle hem de fiillerle
kullanildiginda s6z dizimsel olarak varsa kelimenin aldig: biitiin eklerden sonra kullanilir:
emespi, baldarbi, bolobu, ¢cabayinbi, béresiiibi, turbaybu, ti¢iinbii gibi.

Karakalpak Tiirk¢esinde soru eki, “~-ma, -me, -ba, -be, -pa, -pe ” seklinde kullanilir®,
S6z konusu ek, ek fiilin 2. kisi ¢gekimlerinde kok ile bagka bir ek arasinda “~mz, -mi, -bi, -
bi, -p1, -pi” sekline girer: almagsimisan, kelmeksimisen, kizimisan gibi. Hem isim soylu
kelimelere hem de ¢ekimli fiillere soru anlami katmak i¢in kullanilan soru eki, {inlii biten
kelimeler ile /1/, /v/, /w/, /y/ insiizleri ile biten kelimelerden sonra “-ma, -me” seklinde;
/m/, /n/, /ii/, /z/ 6timlii tinsiizleri ile biten kelimelerden sonra “-ba, -be” seklinde; otlimsiiz
tinsiizlerle biten kelimelerden sonra ise “-pa, -pe” seklinde kullanilir: algim keldi me, bola

3 Karakalpak Tiirkgesinde “se” kelimesi de soru ifadesinde kullanilir. Tonlamasi diger soru bildiren yapilara
gore daha giiclii olan “se ” kelimesi vurgu ile soru anlamu verir. Fiil gekiminde ¢ekimin sonuna getirilir: gayipbek
se? gibi.
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ma, almagst ma, baslagay ma;alaymn ba, bileseni be, aytasan ba, alaymn ba;iseyik pe, aliwi
kerek pe, isiwi tiyis pe, joq pa, kiilejaq pa, isejq pa, alajaq pa gibi (Uygur 2007:572-590).
Imla olarak eklendigi kelimelerden ayr yazilan soru eki, kategorik olarak ek
hiiviyetindedir. Unsiiz uyumuna uyan ek, zaman zaman incelik kalinlik uyumunun; ¢ogu
zaman da, sadece diiz linliili sekilleri kullanildigindan, diizliik yuvarlaklik uyumunun
disma cikar: isejaq pa, kiilejag pa, alatugin qusayman ba, kiiletugin qusay ma gibi.
Tiirkmen Tiirkgesi, Yeni Uygur Tiirkcesi, Kazak Tiirkcesi, Kirgiz Tiirkgesi ve Ozbek
Tiirkgesinde oldugu gibi hem isim soylu kelimelerle hem de fiillerle kullanildiginda s6z
dizimsel olarak varsa kelimenin aldig1 biitiin eklerden sonra kullanilir: alayin pa, almas pa,
sigpas pa, bileseri be, nispepsiz be, ispegey me, alsaniz bola ma, aldim ma gibi.

Nogay Tiirkgesinde soru eki, “-ma, -me, -ba, -be, -pa, -pe” seklinde kullanilir:
kozilayma, bolganma, islepsizbe, bermespe gibi. Bazi 6rneklerde eklendigi kelimelere
bitisik yazilan “-um, -im” sekline rastlanir: usayim, barim ¢ibi. (Ergoneng Akbaba
2007:635-642). Hem isim soylu kelimelere hem de ¢ekimli fiillere soru anlami katmak i¢in
kullanilan ek, iinlii ile biten kelimeler ile /z/ iinsiizii disindaki 6tiimlii tinsiizlerle biten
kelimelerden sonra “-ma, -me " seklinde kullanilir: eriivsiiime, beresifime tileymen, keleme,
bolar ma, kozilayma, yeteme, bolmayma gibi. /z/ {insiizii ile biten kelimelerden sonra “-ba,
-be” seklinde kullanilir: koresizbe, azba, kézbe, islepsizbe gibi. Otiimsiiz {insiizlerle biten
kelimelerden sonraise “-pa, -pe” seklinde kullanilir: yokpa, asi/maspa, turmaspa, esittikpe
gibi. Imla olarak eklendigi kelimelere bitisik yazilan soru eki, kategorik olarak ek
hiiviyetindedir. Genellikle incelik kalinlik uyumu, diizliik yuvarlaklik uyumu ve iinsiiz
uyumuna uyar. Tirkmen Tiirkgesi, Yeni Uygur Tirkgesi, Kazak Tiirkgesi, Kirgiz
Tiirkgesi, Karakalpak Tiirkgesi ve Ozbek Tiirkcesinde oldugu gibi hem isim soylu
kelimelerle hem de fiillerle kullanildiginda s6z dizimsel olarak varsa kelimenin aldig:
biitiin eklerden sonra kullanilir: arik ekenme, yas edime, yas bolganlarma, mutataganma,
esittinme, esittikpe, isetaganma, bikip yiirime, bolmaga kerekpe, karayima gibi.

Tatar Tiirk¢esinde soru eki, “-mi, -mé” seklinde kullanilir: bulgaymi, tovarmi, azmi,
iserideme, min tiigelme, ezermé sez, agilmasmi, kiirdenmé gibi. (Oner 2007:710). imla
olarak eklendigi kelimelere bitisik yazilan soru eki, kategorik olarak ek hiiviyetindedir.
Incelik kalinlik uyumuna uyan ek, sadece diiz iinliilii sekilleri kullanildigindan, ¢ogu
zaman diizliik yuvarlaklik uyumunun disina ¢ikar: sulmi, soyliymé, ogirsami, orsinmi gibi.
Tirkmen Tiirkgesi, Yeni Uygur Tiirkcesi, Kazak Tiirkgesi, Bagkurt Tiirkgesi, Kirgiz
Tiirkgesi, Kirim-Tatar Tiirkgesi, Nogay Tiirkgesi, Karakalpak Tiirkgesi ve Ozbek
Tiirkgesinde oldugu gibi hem isim soylu kelimelerle hem de fiillerle kullanildiginda s6z
dizimsel olarak varsa kelimenin aldig biitiin eklerden sonra kullanilir: yatigirmi, bulmasma,
soylemessézmé, raslysizmi, raslamiysizmi, ortseiiizmi, 6zerme gibi.

Baskurt Tiirkgesinde soru eki, “-mi, -mi, -mii, -mii” seklinde kullanilir. Soru
ekinden sonra kullanilan “ikan” kelimesi anlama “tereddiit” veya “siiphe” ifadesi
katmaktadir: barmi iken, xupmi iken gibi (Yazic1 Ersoy 2007:768-778). Hem isim soylu
kelimelere hem de gekimli fiillere soru anlami katmak i¢in kullanilan ek, incelik kalinlik
uyumu ve diizliik yuvarlaklik uyumuna uyar: sipmi, tiinmii, hinmi, multigm, kiithiinmi,
barammi, hatmayhiiimi, yibérirmi, yiyimasmi gibi. Imla olarak eklendigi kelimelere
bitisik yazilan soru eki, kategorik olarak ek hiiviyetindedir. Tiirkmen Tiirkgesi, Yeni Uygur
Tiirkgesi, Kazak Tiirkgesi, Kirgiz Tiirkgesi, Nogay Tiirkgesi, Karakalpak Tiirkgesi ve
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Ozbek Tiirkgesinde oldugu gibi hem isim soylu kelimelerle hem de fiillerle kullanildiginda
s0z dizimsel olarak varsa kelimenin aldig1 biitiin eklerden sonra kullanilir: algandarma,
yazganmnmi, ultirabizmi, alabarahiiimi, hagwr mi, kiitéiséikmi, yazhamsimi, alahim
kildmi, yazwrga tiyismi, bulmasmi, kaldirabiznuni gibi.

Kirim-Tatar Tiirk¢esinde soru eki “-mi, -mi” seklinde olup hem isim soylu
kelimelere hem de fiillere gelerek onlara soru anlamu katar: bolarmi, cenermi, amanlarmi,
qalrmu, yahsum, kickenemi, dtdrsinmi, alwsimmi, tizdrsinmi, bdgdnirsinmi gibi (Yiksel
2007:846). imla olarak eklendigi kelimelere bitisik yazilan soru eki, kategorik olarak ek
hiiviyetindedir. Incelik kalinlik uyumuna uyan ek, sadece diiz iinliilii sekilleri
kullanildigindan, yuvarlak tinliilii kelime tabanlarina getirildiginde diizlik yuvarlaklik
uyumunun disina ¢ikar: oliirmi, olurmi, ¢ogmi gibi. Tirkmen Tiirk¢esi, Yeni Uygur
Tiirkgesi, Kazak Tiirkgesi, Baskurt Tiirkgesi, Kirgiz Tirkgesi, Nogay Tiirkcesi,
Karakalpak Tiirkgesi ve Ozbek Tiirkgesinde oldugu gibi hem isim soylu kelimelerle hem
de fiillerle kullanildiginda s6z dizimsel olarak varsa kelimenin aldig: biitiin eklerden sonra
kullanilir: Sizdemi, yiirsin mi, almaq kerekmeymi, aytsaiiizmi,bilmelimmi, kiilsemmi,
kelirmizmi, tiiskenimmi Qibi.

Karagay-Malkar Tiirk¢esinde soru eki, “-mui, -mi, -mu, -mii” seklinde kullanilir
(Tavkul 2007:905). Imla olarak eklendigi kelimelere bitisik yazilan soru eki, kategorik
olarak ek hiiviyetindedir. Hem isim soylu kelimelere hem de fiillere gelerek onlara soru
anlami katan ek, genellikle incelik kalinlik uyumu ve diizliik yuvarlaklik uyumuna uyar:
etermi, bolurmu, bolmaz mi, catdvimi, boldugmu, kérdiigiizmii, keldimi, boldugmu gibi.
Tiirkmen Tiirkgesi, Yeni Uygur Tiirkgesi, Kirim-Tatar Tiirkgesi, Kazak Tiirkcesi, Bagkurt
Tiirkgesi, Kirgiz Tiirkcesi, Nogay Tiirkcesi, Karakalpak Tiirkgesi ve Ozbek Tiirkgesinde
oldugu gibi hem isim soylu kelimelerle hem de fiillerle kullanildiginda s6z dizimsel olarak
varsa kelimenin aldig1 biitiin eklerden sonra kullanilir: ugcayimmi, keterge kerckmemi,
bermeymemi, ketdimmi, bolamamu, barirmamu, kiiliirmii, u¢uguzmu gibi.

Kumuk Tiirk¢esinde soru eki, “-ma, -mi, -mu, -mii” seklinde kullanilir (Pekacar
2007:978-988). imla olarak eklendigi kelimelere bitisik yazilan soru eki, kategorik olarak
ek hiiviyetindedir. Hem isim soylu kelimelere hem de fiillere gelerek onlara soru anlami
katar: atmu, suwmu, almami, yolmu gorgenmi, gordimii, baslaganmisan, bilgenmi,
basladimi gibi. Incelik kalinlik uyumuna uyan ek, diiz iinliilii olsa bile /w/ {insiizii ile biten
kelimelere ekin yuvarlak tinliilii sekilleri getirildiginden, zaman zaman diizliik yuvarlaklik
uyumunun digma ¢ikar: fawmu, giyewmii, itiwmii gibi. Isim soylu kelimelerle
kullanildiginda s6z dizimsel olarak varsa kelimenin aldig1 biitiin eklerden sonra kullanilir:
yolmu, atmi, suwmu, almami gibi. Fiillerle kullanildiginda ise duyulan ge¢mis zaman,
genis zaman, simdiki zaman, gelecek zaman ¢ekimlerinde bazen kisi unsurundan bazen de
sonra kullamilir: igley turamanmi, isley turamisan, baglaganmisan, gorgenmi,
baslacagmanmi, baslacagmisan, baglarmanmu, baglarmisan gibi. Diger fiil cekimlerinde,
genellikle kisi unsurundan sonra yani varsa fiilin aldig1 biitiin eklerden sonra kullanilir:
goremi, bolaymi, alaymmmi, alsinmi, baslamaga gerekmenmi, gorsemi, i¢semmi gibi.

Altay Tirkcesinde soru eki, “-ba, -be, -bo, -bd, -pa, -pe, -po, -pé ” seklinde kullanilir
(Giiner Dilek 2007:1038). Imla olarak eklendigi kelimelerden ayri yazilan soru eki,
kategorik olarak ek hiiviyetindedir. Hem isim soylu kelimelere hem de fiillere gelerek
onlara soru anlamu katan ek, genellikle iinlii ve {insiiz uyumlarina uyar: bar ba, ene be,
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Otpadim be, bealiptir ba, icedeer be, koyboydibis pe, korboy pé, caras pa, cok po, 6tpokin
bo, solija-daar ba gibi. Tiirkmen Tiirkgesi, Yeni Uygur Tiirkgesi, Kinnm-Tatar Tiirkgesi,
Kazak Tiirkcesi, Bagkurt Tiirk¢esi, Hakas Tiirk¢esi, Tuva Tiirkgesi, Karacay Malkar
Tiirkgesi, Kirgiz Tiirkcesi, Nogay Tiirkgesi, Karakalpak Tiirkgesi ve Ozbek Tiirkgesinde
oldugu gibi hem isim soylu kelimelerle hem de fiillerle kullanildiginda s6z dizimsel olarak
varsa kelimenin aldig1 biitiin eklerden sonra kullanilir: 61pddi be, ickem be, ickeneer be,
aliptirim ba, korboydibis pe, kelip cat pa, alip turaar ba, istebey ciir be gibi.

Hakas Tiirkgesinde soru eki “-ma, -me, -ba, -be, -pa, -pe”” seklinde kullanilir. Hem
isim soylu kelimelere hem de fiillere gelerek onlara soru anlami katan soru eki, {inlii biten
kelimeler ile /m/, /n/, /ii/ linstizlerinin disindaki 6tiimlii tinsiizlerle biten kelimelerden sonra
“ba, -be” seklinde kullanilir: pasca ba, kizi be, ofiardar ba gibi. /m/, /n/, i/ Gtimli
tinsiizleri ile biten kelimelerden sonra “-ma, -me” seklinde kullanilir: oolbin ma, izerbin
me, ispespin me gibi. Otiimsiiz {insiizlerle biten kelimelerden sonra ise, “-pa, -pe " seklinde
kullanilir: sidik pe, sappas pa, pirercikser pe gibi (ARIKOGLU 2007a:1106). Hakas
Tiirkgesinde imla olarak eklendigi kelimelerden ayri yazilan soru eki, kategorik olarak ek
hiiviyetindedir. Incelik kalilik uyumu ve iinsiiz uyumuna uyan ek, sadece diiz {inliilii
sekilleri kullamldigindan, genis yuvarlak iinliilii kelime tabanlarmma getirildiginde diizliik
yuvarlaklik uyumunun disina ¢ikar: oolbin ma, par pa gibi. Tiirkmen Tiirkgesi, Yeni Uygur
Tiirkgesi, Kirim-Tatar Tirkcesi, Kazak Tiirkgesi, Baskurt Tiirkcesi, Tuva Tiirkgesi,
Karagay Malkar Tirkgesi, Kirgiz Tiirk¢esi, Nogay Tiirkgesi, Karakalpak Tiirkgesi ve
Ozbek Tiirkgesinde oldugu gibi hem isim soylu kelimelerle hem de fiillerle kullamldiginda
s0z dizimsel olarak varsa kelimenin aldig1 biitiin eklerden sonra kullanilir: pararziii ma,
pirercikser pe, ofiardar ba, pirgeziii me, par ba gibi.

Tuva Tirkgesinde soru eki “-be” seklinde olup tek sekillidir (Arikoglu
2007b:1179). imla olarak eklendigi kelimelerden ayr1 yazilan soru eki, kategorik olarak ek
hiiviyetindedir: ap bolur be, bijig be, belen be, bar be, turbas sen be, koor sen be, istim be
gibi. Hem isim soylu kelimelere hem de fiillere gelerek onlara soru anlanmu katan ek, tek
sekilli oldugundan, genellikle tinlii ve {insiiz uyumlarma uymaz: ap bolur be, bar be gibi.
Tuva Tiirkgesinde soru eki, Tirkmen Tiirkgesi, Yeni Uygur Tiirk¢esi, Kirim-Tatar
Tiirkcesi, Kazak Tiirkcesi, Bagkurt Tiirk¢esi, Hakas Tiirkcesi, Karagay Malkar Tiirkgesi,
Kirgiz Tiirkgesi, Nogay Tiirkgesi, Karakalpak Tiirkgesi ve Ozbek Tiirkgesinde oldugu gibi
hem isim soylu kelimelerle hem de fiillerle kullanildiginda s6z dizimsel olarak varsa
kelimenin aldig1 biitiin eklerden sonra kullanilir: etti be, taakkpilap bolur ergi be, ap bolur
be, ¢ugaalap bolur irgi be, kilbas sen be gibi.

Saha (Yakut)Tiirk¢esinde isim soylu kelimelere ve fiillere soru anlami katmak igin
“mu” edati, eklesmis sekilleri ve tlirevleri yerine farkli edat ve ekler kullanilmaktadir.
Diger Tiirk yaz1 dillerinden farkli olarak Saha Tiirkcesinde isim soylu kelimelere ve fiillere
soru anlamu katmak i¢in “duu, duo” edat1 ve -y, -1y, -iy, -uy, -ty eki kullanilir: biler duo,
iileliir duo, oloror duo, kira duu; baary, istifiiy gibi (Kiriscioglu 2007:1260). “duu” edatt
genellikle karsilagtirmali soru climlelerinde kullanilir. Soru unsuru olarak kullanilan “-y, -
1y, -1y, -uy, -iy " ekleri eklendigi kelimelere bitisik yazilir: baary, istifiiy gibi.

Cuvas Tiirk¢esinde de Saha Tiirk¢esinde oldugu gibi isim soylu kelimelere ve
fiillere soru anlami katmak igin “mu” edati, eklesmis sekilleri ve tlirevleri yerine farkl
edat ve ekler kullanilmaktadir. Cuvas Tiirk¢esinde isim soylu kelimelere soru anlami
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katmak igin “-i, -si ” ekleri, fiillere ise “-i, -si, -sim, -am, -em -a "’ ekleri kullanilir: pulman-
si, kam-gi, sin mar-si, kayik-i, hina-i (Ersoy 2007:1307) Isimlere gelen “-i, -si ” ekleri, tek
sekilli oldugu i¢in iinlii uyumlarina uymaz. S6z konusu ekler, kelimeden kisa bir ¢izgi ile
ayrilarak yazilir. Kam-gi, sin mar-gi, kayik-i, hina-i, piletin-i, isilmest-i, Sitmest-i gibi.

Tiirkgenin yazili belgelerle takip edilebildigi ilk donemden itibaren soru anlanu
saglamak i¢in “mu” edati, eklesmis sekilleri ve baz1 ses degisikliklerine ugramus tlirevleri
kullanilmaktadir. Sadece, Tiirk dilinin yazili kaynaklarla takip edilebildigi donemden
onceki Ana Tiirkce doneminde ayrilan uzak lehgeleri olan Saha Tiirkgesi ve Cuvas
Tiirkgesi (Arat-Temir 1976:319-320)’nde s6z konusu edat, eklesmis sekilleri ve bazi ses
degisikliklerine ugramis tiirevleri kullanilmamakta, soru anlami farkli ek ve edatlarla
saglanmaktadir. Bu durumdan hareketle, ispata muhta¢ olmakla birlikte, “mu” soru
edatinin Ana Tiirkge doneminden sonra yani O zamanki Dogu Tiirk¢esinin Saha Tiirkgesi
ve Cuvas Tlirkgesinden ayrildigi donemden sonra inkisaf ettigi sGylenebilir.

Sonug¢

Tiirkgenin yazil1 belgelerle takip edilebilen ilk dénemi olan Koktiirk Tiirkgesinde
son ¢ekim edati1 olarak kullamilan “mu” seklinde bir soru edati, daha sonraki donemlerde
ekleserek neredeyse Tlirkgenin tek ve umumi soru eki héline gelmis, eklesmis sekilleri ve
baz1 ses degisikliklerine ugramis tiirevleri Tiirkgenin tarihi ve ¢agdas yazi dillerinde
kullanilmustir. Sadece, Tiirk dilinin yazili kaynaklarla takip edilebildigi donemden 6nceki
Ana Tiirk¢e doneminde ayrilan uzak lehgeleri olan Saha Tiirkgesi ve Cuvas Tiirkgesinde
s0z konusu edat, eklesmis sekilleri ve bazi ses degisikliklerine ugramis tiirevleri
kullanilmamakta, soru anlami farkli ek ve edatlarla saglanmaktadir. Bu durumdan
hareketle, kesin olmamakla birlikte, “mu” soru edatinin Tirkce’nin ilk olarak Dogu
Tiirkcesi ve Bati1 Tiirkcesi (Saha Tiirkgesi ve Cuvag Tiirkgesi) olarak ikiye ayrildigi Ana
Tiirkge doneminden sonra inkisaf ettigi soylenebilir.

Tiirkgede ekler, kdken bakimindan baglangigtan beri ek olarak goriilen morfemler
ve dilin yazili belgelerle takip edilebilen donemlerinde bir kelimenin eklesmesi ya da
birden fazla ekin birlesmesiyle olusan ekler olmak {izere ikiye ayrilir. Tiirkg¢enin yazili
belgelerle takip edilen ilk donemi olan Koktiirk Tiirkgesi doneminde soru edati olarak
kullanilan “mu” edat1, Eski Uygur Tiirk¢esi doneminden itibaren incelik kalinlik uyumuna
uyum saglayarak “-mu, -mii” seklinde eklesmistir. Gilinlimiizde daha ¢ok fiillerle
kullanilsa da soru anlami saglayan “mu” son ¢ekim edatindan tiireyen soru eki, esasen
isimlere getirilen bir igletme ekidir. Edat olarak kullamldig Koktiirk Tiirk¢esinde daha gok
“bar” ve “yok” kelimeleriyle beraber kullanilan soru eki, buradan 6érneksemeyle isim
soylu kelimelerin yan sira ciimlede genellikle yiiklem gorevinde kullanilan fiillerle de
kullanilmaya baglanmustir. Boylece soru eki, hem isim soylu kelimeleri hem de fiilleri
isleklik sahasina alan umumi bir igletme eki 6zelligi kazanmistir. Ekin kapsamini artirdig1
gibi iglekligini de artiran bu durum, soru ekini kapsami en genis igletme eki haline
getirmistir.

Eklestigi ilk dénemler olan Eski Uygur Tiirkgesi ve Karahanl Tiirkgesinde incelik
kalinlik uyumuna uyum saglaylp “-mu, -mii” seklinde sadece yuvarlak inliilii olarak
kullanilan ek, Harezm Tiirkgesi doneminden itibaren diizliik yuvarlaklik uyumuna da
uyum saglamaya baglamig ve ilk olarak “-mi, -mi” seklinde diiz tinliili sekilleriyle de
kullanilmaya baglanmistir. Kipcak Tiirkgesinde diiz {inlilii sekilleri daha fazla
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kullanilmasma ragmen, diiz unliili sekilleri daha az kullanildigindan, tam anlamiyla
diizliik yuvarlik uyumuna uyum saglayamamustir. Cagatay Tiirk¢esinde Eski Tiirk¢ede
oldugu gibi sadece yuvarlak {inliilii sekilleri kullanilan soru eki, Eski Anadolu Tiirk¢esinde
donemin imlasindan dolay: sadece diiz {inliilii olarak kullanilmis, dolayisiyla incelik
kalinlik uyumuna uyum saglamus, diizliik yuvarlaklik uyumunun digina ¢ikmigtir. Osmanl
Tiirkgesi doneminden itibaren diizliik yuvarlaklik uyumuna uyum saglamaya baslayan
soru eki, Tiirkiye Tiirk¢esi doneminde incelik kalinlik uyumunun yam sira diizliik
yuvarlaklik uyumuna tam anlamiyla uyum saglamigtir.

Tarihi yazi dillerinde kullanim sekli ve sikligi doneme gore degismekle birlikte
genellikle “-ma, -mi, -mu, -mii” seklinde kullanilan soru eki, ¢agdas yazi dillerinde
birtakim sekli degisikliklere ugramstir. Tarihi yazi dillerinde hep /m/ seklinde olan ekin
insiizii, ¢agdas yazi dillerinde {inli ve iinsiiz uyumlarindan dolay1 birtakim sekli
degisikliklere ugrayip Kazak Tiirkgesi, Kirgiz Tiirk¢esi, Karakalpak Tiirk¢esi, Nogay
Tiirkgesi, Altay Tiirkcesi, Hakas Tiirk¢esi ve Tuva Tiirkgesi yazi dillerinde /b/ ve /p/
insiizlerine doniigmiistiir: (m>b~p). Tarihi yazi dillerinde Kipgak Tiirk¢esi donemi
eserlerinden Codex Comanicus’ta gortilen sinirl sayidaki birkag diiz genis tnliilii 6rnek
disinda hep dar tinliilii olan soru ekinin iinliisii de ¢agdas yazi dillerinde ses olaylarindan
miitevellit birtakim sekli degisikliklere ugrayarak Kazak Tiirkgesi, Karakalpak Tiirkgesi,
Nogay Tiirkgesi, Tatar Tiirkgesi, Altay Tiirkgesi, Hakas Tiirkgesi ve Tuva Tiirk¢esi diiz
genis Unliilere doniismiistlir (1/, /i/, v/, /i/ > /a/, /e/). Altay Tiirk¢esinde ise, sadece diiz
genis iinliiye degil, ayn1 zamanda yuvarlak genis tinliiliilere de dontismiistiir (/v/, /i/, /u/, /i/
> [a/, e/, /o, [6]).

Isim soylu kelimelere getirildiginde varsa kelimenin aldig1 biitiin eklerden sora
gelen soru eki fiillerle kullanildiginda bazen kisi eklerinden dnce bazen sonra gelebilir. Bu
ozelligi ile s6z konusu yap1 ancak ek olabilir. Buna ragmen edattan olustugu igin kimi
dilciler, soru ekini giiniimiizde de edat olarak kabul ederler. Eklerin 6nemli bir kisminin
kelimelerden olustugu dikkate almirsa bu yaklasim dogru degildir. Ornegin “yori-"
fiilinden olusan “-yor” eki, bu haliyle fiil sayilamayacagina gore kelimelere eklenerek bir
islev iistlenen ve eklendigi kelimedeki seslerin niteligine gore ses uyumlarina baglanan
unsurlar1 edat saymak dogru olmaz. Bu bakimdan soru edat1, kelimelere eklenip bir islev
iistlenmeye ve eklendigi kelimedeki seslerin niteligine gore ses uyumlarina baglanmaya
basladig1 andan itibaren ek sayilmalidir.

Edat oldugu doénemde dogal olarak eklendigi isimlerden ayr1 yazilan soru eki,
eklestigi ilk donemden itibaren imla olarak eklendigi kelimelere bitisik yazilmistir. Tarihi
yazi dillerinden Eski Uygur Tiirkgesi, Karahanl Tiirk¢esi, Harezm Tiirk¢esi, Kipgak
Tiirkgesi, Cagatay Tiirk¢esi ve Eski Anadolu Tiirkgesi ve ¢agdas yazi dillerinden
Azerbaycan Tiirkgesi, Tiirkmen Tiirkgesi, Ozbek Tiirkgesi, Yeni Uygur Tiirkgesi, Kirgiz
Tiirkgesi, Nogay Tiirkgesi, Tatar Tiirkcesi, Bagkurt Tiirk¢esi, Kirim-Tatar Tiirkcesi,
Karagay Malkar Tiirkcesi, Kumuk Tiirk¢esinde eklendigi kelimelere bitisik yazilan soru
eki, cagdas yazi dillerinden Tiirkiye Tiirkcesi, Kazak Tiirkgesi, Karakalpak Tiirkcesi, Altay
Tiirkgesi, Hakas Tiirkgesi ve Tuva Tiirk¢esinde eklendigi kelimelerden ayri yazilir.
Gagavuz Tiirkcesinde ise, isimlerle kullanildiginda ayri yazilan soru eki, fiillerle
kullanildiginda, soru eki kisi unsurundan dnce geldiginde bitisik, sonra geldiginde ise ayr1
yazilir. Unlii uyumlarma uyum saglayan hatta baz1 cagdas Dogu Tiirkgesi yaz1 dillerinde
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insiiz uyumuna da saglayan ve esasen eklendigi kelimeye bitisik yazilmasi gereken soru
eki, sekil olarak kendisine benzeyen eklerle karigmamasi igin s6z konusu yazi dillerinde
eklendigi kelimelerden ayr1 yazilmakta, kelimelerin béliinmesine sebep olmaktadir.

Koktiirk Tiirk¢esi doneminde heniiz edat olarak kullanilan ve séz dizimsel olarak
eklendigi isimlerden sonra gelen “mu” soru edati, eklestigi donemden itibaren tarihi yazi
dillerinde isim soylu kelimelerle kullanildiginda varsa s6z dizimsel olarak varsa kelimenin
aldig biitiin eklerden sonra; fiillerle kullanildiginda ise, kisi unsuru olarak zamir kékenli
kisi eklerinin kullanildig: fiil ¢ekimlerinde genellikle kisi unsurundan &nce; kisi unsuru
olarak iyelik kdkenli kisi eklerinin kullanildig: fiil ¢ekimlerinde ise kisi unsurundan sonra
gelir. Ancak zamir kokenli ¢okluk 3. kisi ¢ekiminde iyelik kokenli ¢okluk 3. kisi
cekiminden 6rneksemeyle soru eki kisi unsurundan sonra gelir. Tarihi yazi dillerindeki bu
s0z dizimsel diizen, ¢agdas yazi dillerinde birtakim degisiklikler gosterir. Cagdas yazi
dillerinden Tiirkiye Tiirkgesinde, tarihi yaz1 dillerinde oldugu gibi, soru eki, isim soylu
kelimelerle kullanildiginda s6z dizimsel olarak varsa kelimenin aldig: biitiin eklerden
sonra; fiillerle kullanildiginda ise, kisi unsuru olarak zamir kokenli kisi eklerinin
kullanildig fiil ¢ekimlerinde genellikle kisi unsurundan 6nce, kisi unsuru olarak iyelik
kokenli kisi eklerinin kullanildigi fiil ¢ekimlerinde ise, kisi unsurundan sonra gelir.
Gagavuz Tiirkgesi ve Ozbek Tiirkgesinde isim soylu kelimelerle kullamldiginda varsa
kelimenin aldig1 biitiin eklerden sonra gelir. Ancak fiillerle kullanildiginda ise, kisi
unsurundan 6nce gelebildigi gibi, kisi unsurundan sonra da gelebilir. Bu yaz1 dillerinin
disinda kalan Azerbaycan Tiirkgesi, Tiirkmen Tiirk¢esi, Yeni Uygur Tiirkgesi, Kazak
Tiirkgesi, Kirgiz Tiirkgesi, Karakalpak Tiirkcesi, Nogay Tiirkgesi, Tatar Tiirkgesi, Bagkurt
Tiirkgesi, Kinnm-Tatar Tiirkgesi, Karagay Malkar Tiirkgesi, Kumuk Tiirkcesi, Altay
Tiirkcesi, Hakas Tiirk¢esi ve Tuva Tiirkgesinde hem isim soylu kelimelerle hem de fiillerle
kullanildiginda s6z dizimsel olarak genellikle kelimenin sonunda, yani varsa kelimenin
aldig biitiin eklerden sonra kullanilir.

Edat kdkenli olan soru eki, glinlimiizde daha cok fiillerle kullanilsa da esasen bir
isim isletme ekidir. Ismin genel olarak biitiin hal ve sekillerine getirilebilen soru eki, biitiin
bu sekillerin soru seklini yapabilen bir isletme ekidir. “mu” soru edati, eklestigi ilk
donemden giiniimiize kadar isim soylu kelimelerle kullanildiginda s6z dizimsel olarak
kelimenin aldig: biitiin eklerden sonra kullanilir. Bunun asil sebebi soru ekinin hal ekleri
gibi eklendigi isim soylu kelimeleri fiile baglama kabiliyetidir. Bu sebeple fiil ve isim
isletme eki olarak kullanilan soru eki, climlenin yap1 ve anlamina etki ettiginden bir tiir
ciimle eki olarak da kabul edilebilir.



325

TAED®®

Tiirkgede “-ml/-mU” Soru Unsuru

"MPER{EWTUET[IT] JA[e 24 JePa TR{IE] SULIaA LISJASITY aA LIS[[DRS STISaT2 TP, #1i,, TIdT etney IUEUe [0S AI3[[T 2A 21S[3Uay NjA0S uns]

1S9 $8An)

MPEL{EWTUEIT] JO[R A J8Pa TR{TE] SULIaA USAIY 24 LSS STSafa epa M, ST S[etey] TUe[Ue [0S a1S([Tf 84 a1S[aUmay njAos uns]

sy (e x) eyes

“Tizek Uky “IT[a8 BUOS JPIA[IT] aA WIS e nIog 2g- 15353 IN] EAn]
Tizek UAY “XI[93 BUOS PIA[ITY aA E_mw 39 niog ad- ‘vd- “aq- ‘Dq- ‘2u- ‘Dui- 1933N I SeqeH
nizek UAY “I[a8 BUOS SpIAf[IT aA WIS] o2 niog od- ‘od- ‘ad- ‘vd- ‘0q- ‘0q- ‘2q-Dq- 1sadan L ANy
-nizek yiSnig “I[38 BUOS JPIA[[IT] 2A E_mw o ios A= - - - 133N [, ynumnyy
‘nizek qidng “II[a3 BUOS APIA[[ITY aA WIS 32 niog aui- Nw- - - | 1SIYAN L JeN[eA-Auderey]
‘nzek YiSnig T35 EUOS SPIAT[IT 3A TS o nIog - - 1S353M T, T¥)% I -TILI]
“nnze& (15n1g “I[a8 ETOS apI[[ITy aA E_mw 2 niog - - - - 1Sadan [ Jmyseg
azek yisnig “I1[38 BUOS SPIST|IT 24 TWIST 3o niog UL~ 1~ 1S953IN ], dB)B
“nnzeA (15n1g “I[a8 ETUOS apI[[ITy aA E_mw 2 niog ad- ‘od- “aq- ‘pg- ‘2w Dui- 15353an I AeSoy]
“Tizek LAY “TI[3 BUOS APIA(IIT aA WIST e niog od- ‘vd- ‘2q- ‘vq- ‘2ul- V- 1sa93an I yudpeyeaesy
“nqizek {isnrg “I[a8 BUOS apIa[[y aA E_mm EERCH nd- nd- 1d- 1d- nq- ng- 19- 1q- 158330 | ZISITY]
Tizes UAY “II[93 BUOS apIA[[ITY aa E_mw 39 niog ad ‘od- ‘aq- ‘Dq- ‘2w~ ‘Dui- 1S933.IN I, S[¥ZB]
‘npizek qidnig “II[a3 BUOS APIA[[ITY aA WIS 3o niog nui- 1s93an I an3Ln e x
"Tize& UAY "TI[a3 BUOS APIA[[ITY aA E_mw 2 niog - - 190NN T }2qZQ
-nnizek yiSnig “IT[38 BUOS SPIA[[IT] 2A WIS o os - - - - 1533310 ] Uatnpn |
‘nizek (isnig “TI[3 EUOS APIA[ITY oA E_mm @ niog M- - - TUd- 1SA0MIN ] UBIABQIIZY
“NizeA UAY | M[23 eUOS/BABMO 2pIa(N] (ETOS utuu_.n:_mw 2 niog A~ T 1 - 1S953IN I ZNABSED)
“MizeA LAY | I8 eu0s/eABLIO SpISTI] (ETOS JPIATWIST e niog p- N - - 190N L 2ARpn L
‘nnzel y1Snig | ne3 euos/e£e)Io apIS[(Ily feuos uth.?:_mw e nos - - 1S803IN |, N[OpPEUY s
‘nqzeA (1Su1g | M[23 BUOS/BARMO 2pI[N] (ETOS SpIAIS] o2 niog - ni- 1sadpn ] Aejese)
‘npizeKidnig | npef euoseLeiro apioiy fetios u_uuu?:_mm 32 niog A~ - 1L - 1sadyan ] yeddyy
‘Nzek Y1Snig [ “I[e3 eUOS/RARLIO SPIS[(II (BUOS mEo_.E_mw o nIog Pl T 1 T 15a33an | mizaaey
‘nnze£ YiSnig | N[e3 euos/eAeo SpIS[[II (EUOS JPII[LIS] o os - - ISIONAN I, I[UBYELEY]
‘nzeAN1Sn1g | T3 euos/eABLIO apIS[T (euos m_&u_.n:_mw @ niog - - 1SaNL INBA PIST
Tized UAY 183 euosg 1epa niog [ 1SN L, ANO3]
ISYTIANL NMHAA TAISWIZIAZOS | AINNUNd MHOOALV I'DIas TIIAIZVA

das Tiirk yazi dillerinde kullanim sekli,

kategorik durumu, séz dizimsel yeri ve imldst.

I ve ¢cag

A

-ml, -mU” soru unsurunun tarih

I

Tablo 1:



326 TAED®% Sahap BULAK

Kaynaklar

Akalm, Mehmet (1998). Tarihi Tiirk Siveleri, Tirk Kiiltiiriinii Arastirma Enstitiisii
Yayinlari, Ankara.

Akalm, Stikrii Haluk (1990). Ebii’l-Hayr-1 Rumi, Saltuk-ndme, 3 Cilt, Kiiltiir Bakanlig
Yayinlari, Ankara.

Al-Turk Giilhan (2006). Et-Tuhfeti'z-Zekiyye fil-Lugati't Tiirkiyye Uzerine Bir Dil Incelemesi, Gazi
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Tiirk Dili ve Edebiyat: Ana Bilim Dals,
Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, Ankara.

Arat, R. Rahmeti- Temir, Ahmet (1976). “Tiirk Sivelerinin Tasnifi” Tirk Diinyas1 El
Kitabi, Ankara.

Arat, Resid Rahmeti (1947). Kutadgu Bilig I, Metin” Istanbul.

Arat, Resid Rahmeti (1959). Yusuf Has Hacib-Kutadgu Bilig II, Terciime” Ankara.

Arat, Resit Rahmeti (1992). Atabetii’l-Hakayik/Edib Ahmed B. Mahmud Yiikneki, Ankara.

Argunsah, Mustafa (2014). Cagatay Tiirkcesi, Kesit Yayinlari, Istanbul.

Arikoglu, Ekrem (2007,). Hakas Tiirkgesi, Tirk Lehgeleri Grameri, ed.Ahmet Bican
Ercilasun, Ak¢ag Yayinlari, Ankara, s.1085-1148.

Arikoglu, Ekrem (2007y). Tuva Tiirkgesi, Tirk Lehgeleri Grameri, ed.Ahmet Bican
Ercilasun, Ak¢ag Yaymlari, Ankara, s.1149-1228.

Ata Aysu (1997.). Kisasii’l Enbiya I (Girig-Metin-Inceleme), Tiirk Dil Kurumu Yaynlari,
Ankara.

Ata Aysu (1997y). Kisasii’l Enbiyd II (Dizin-Sozliik), Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara.

Ata Aysu (2014). Cagatay Tiirkgesinin Ilk Devresi Harezm — Altinordu Tiirkcesi, Ankara
Universitesi Yayinevi, Ankara.

Atalay, Besim (1945). Et-Tuhfet-iiz-Zekiyye- Fil-Lugat-it-Tiirkiyye, Istanbul.

Atalay, Besim (1999). Divanii Liigati’t-Tiirk Terciimesi 1-11-111-1V, TDK Yayinlari.
Ankara.

Banguoglu, Tahsin (1998). Tiirk¢enin Grameri, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 5.Baski,
Ankara.

Berbercan, Mehmet Turgut (2011). Cagatayca Giilistan Terctimesi (Gramer-Metin-Dizin),
Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yayimlanmamis Doktora Tezi,
Istanbul.

Beveridge, Annette S. (1905). The Babar-Nama (“E.J.W. Gibb Memorial” series, I),
London-Leiden.

Bilgegil, M. Kaya (1982). Tiirkce Dil bilgisi, Dergah Yayinlari, 2. Baski, Istanbul.

Bulak, Sahap (2011). “Tarihi ve Cagdas Tiirk Yazi Dillerinde Sart Kipi” Selguk
Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi Say1: 30, Konya, 71-98.

Bulak, Sahap (2013). "Tiirkgenin Sadelestirilmesinde Yanhs Ek Kullanimi veya Eklerin
Yanhs Kullanilmas:” The Journal of Academic Social Science Studies International
Journal of Social Science VVolume 6 Issue 3, 57-76, March 2013.

Bulak, Sahap (2017). “Karsudastirmali Tarihi Tiirk Yazi Dilleri Grameri — Fiil Cekimi- ”
Kesit Yaymlari, Istanbul.

Bulak, Sahap (2017). “Tarihi Tiirk Yazi Dillerinde Fiil Cekiminde Kisi Unsuru”
SOBIDER Sosyal Bilimler Dergisi / The Journal of Social Science / Yil: 4, Sayr:
13, Agustos 2017, 243-271.



Tiirkcede “-mll-mU” Soru Unsuru TAED® 327

Cagatay, Saadet (1963). “Tiirk Lehgeleri Ornekleri, VIII. Yiizyidan XIIL Yiizyila Kadar Yaz
Dili”, Ankara Universitesi Dil Tarih Cografya Fakiiltesi Yayinlari, Ankara.

Cetin, Abdiilbaki (1998). Hac: Oglu Hiiseyin, Mitahii’l-Adl (Inceleme-Metin-Sozliik),
Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yayrmlanmamis Yiiksek Lisans
Tezi, Erzurum.

Deny, Jean (1941). Tiirk Dili Grameri (Osmanlt Lehgesi), (¢cev. Ali Ulvi Elove), Maarif
Matbaasi, Istanbul.

Dilgin, Cem (1991). Hoca Mes ud, Siiheyl ii Nevbahar, Atatiirk Kiiltiir Merkezi Yayini,
Ankara.

Drimba, Vladimir (2000). Codex Cumanicus, Edition Diplomatique Avec Fac-Similes, Editura
Enciclopedica, Bucarest.

Eckmann, Janos (1995). Nehcii'l-Ferddis I-1l, Tiurk Dil Kurumu Yaymlari,
(Yaymmlayanlar: Semih Tezcan-Hamza Ziilfikar), Ankara.

Eckmann, Janos (1996). Harezm, Kipcak ve Cagatay Tiirkcesi Uzerine Arastrmalar
(Hazirlayan: O. Fikri Sertkaya), Ankara.

Eckmann, Janos (2009). Cagatayca El Kitabi, (¢ev. Giinay Karaagag), Istanbul.

Ediskun, Haydar (1985). Tiirk Dil bilgisi, Remzi Kitabevi, Istanbul.

Eraslan, Kemal (1983). Hoca Ahmed Yesevi, Divan-i Hikmet'ten Se¢meler, Kiiltiir
Bakanlig1 Yayinlari, Ankara.

Eraslan, Kemal (1996). Ali Sir Nevdiyi, Nesdyimii’l- Mahabbe Min Semdyimi’l-Fiitiivve,
Tiirk Dil Kurumu Yaynlari, Ankara.

Eraslan, Kemal (2012). Eski Uygur Tiirkgesi Grameri, Tirk Dil Kurumu Yaymlari,
Ankara.

Ercilasun, Ahmet Bican (2014). “Kutadgu Bilig Grameri -Fiil-” Ak¢ag Yaymlari, Ankara.

Ergin, Muharrem (1958). Dede Korkut Kitabi I, istanbul.

Ergin, Muharrem (1963). Dede Korkut Kitabi II, Istanbul.

Ergin, Muharrem (1993). Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak Yayinlari, Istanbul.

Ergin, Muharrem (2000). Orhun Abideleri, Bogazigi Yayimlari, Istanbul.

Ergin, Muharrem (2009). Dede Korkut Kitabi 2 (Indeks-Gramer), Tiirk Dil Kurumu
Yayinlari, Ankara.

Ergéneng Akbaba, Dilek (2007). Nogay Tiirk¢esi, Tirk Lehgeleri Grameri, ed.Ahmet
Bican Ercilasun, Ak¢ag Yayinlari, Ankara, s.623-678.

Ersoy Feyzi (2007). Cuvas Tiirkgesi, Tiirk Lehgeleri Grameri, ed. Ahmet Bican Ercilasun,
Akcag Yaynlari, Ankara, 1285-1340.

Ertaylan, Ismail Hikmet (1952a). Ahmed-i Dai Divam, Kiilliyat, Istanbul.

Gabain, A. von (1938a). “Biriefe der uigrischen Hiien-tsang-Bio-graphie”, SBAW, Phil.-
hist. KI. 1938, 29, Berlin, 371-415.

Gabain, A. von (1938b). “Die uigurischen Ubersetzung der Bio-grapie Hiien-tsangs, 1.
Bruchstiickedes 5. Kapitels” SBAW, Phil.-hist. KI. 1938, 7, Berlin, 151-180.
Gabain, A. von (2007). Eski Tiirkgenin Grameri, (gev. Mehmet Akalin). Tiirk Dil Kurumu

Yayinlari, 5. Baski, Ankara.
Giilsevin, Giirer (1997). Eski Anadolu Tiirkcesinde Ekler, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari,
Ankara.



328 TAED®% Sahap BULAK

Giiner Dilek, Figen (2007). Altay Tiirkgesi, Tirk Lehgeleri Grameri, ed. Ahmet Bican
Ercilasun, Ak¢ag Yaymlari, Ankara, 1009-1084.

Giiner, Galip (2013). Kipcak Tiirkcesi Grameri, Kesit Yaymlari, Istanbul.

Hacieminoglu, Necmettin (1997). Harezm Tiirkcesi ve Grameri, 1stanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Yaymlari, Ankara.

Hacieminoglu, Necmettin (2000). Kutb 'un Hiisrev ii Sirin’i ve Dil Hususiyetleri, Tiirk Dil
Kurumu Yayinlari, Ankara.

Hacieminoglu, Necmettin (2008). Karahanli Tiirkcesi Grameri, Tirk Dil Kurumu
Yayinlari, 3. Baski, Ankara.

Hamilton, James Russell (1998). fyi ve Kétii Prens Oykiisii, (cev. Vedat Kéken), Tiirk Dil
Kurumu Yaymlari, Ankara.

IIminski, N. (1857). Baber-Nameh, Kazan.

Isen, Mustafa — Cemal Kurnaz (1990). Seyhi Divami, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara.

Kara, Mehmet (2007). Tiirkmen Tiirkcesi, Tirk Lehgeleri Grameri, ed.Ahmet Bican
Ercilasun, Ak¢ag Yaymlari, Ankara, s.231-290.

Karamanlioglu, Ali Fehmi (1994). Kip¢ak Tiirkgesi Grameri, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari,
Ankara.

Kartallioglu, Yavuz-Hiiseyin Yildirim (2007). Azerbaycan Tiirkgesi, Tiirk Lehgeleri
Grameri, ed. Ahmet Bican Ercilasun, Ak¢ag Yayinlari, Ankara, 171-230.

Kasapoglu Cengel, Hiilya (2007). Kirgiz Tiirkgesi, Tiirk Lehgeleri Grameri, ed. Ahmet
Bican Ercilasun, Ak¢ag Yayinlari, Ankara, 481-542.

Kiriscioglu, Fatih (2007). Saha Tiirkcesi, Tirk Lehgeleri Grameri, ed. Ahmet Bican
Ercilasun, Ak¢ag Yayinlari, Ankara, 1229-1284.

Korkmaz, Zeynep (2003). Tiirkiye Tiirkgesi Grameri (Sekil Bilgisi), Tirk Dil Kurumu
Yayinlari, Ankara.

Orkun, H. Namik (1940). Prens Klayanamkara ve Papamkara Hikdyesinin Uygurcasi,
Istanbul.

Oner, Mustafa (2007). Tatar Tiirkcesi, Tiirk Lehgeleri Grameri, ed. Ahmet Bican
ERCILASUN, Ak¢ag Yaymlari, Ankara, 679-748.

Ozkan, Nevzat (1996). Gagavuz Tiirkcesi Grameri, TDK Yayinlari, Ankara.

Ozkan, Nevzat (2007). Gagavuz Tiirkcesi, Tiirk Lehgeleri Grameri, ed. Ahmet Bican
Ercilasun, Ak¢ag Yaymlari, Ankara, 81-170.

Oztiirk Ridvan (2007). Ozbek Tiirkgesi, Tiirk Lehceleri Grameri, ed. Ahmet Bican
Ercilasun, Ak¢ag Yayimlari, Ankara, 291-354.

Pekacar, Cetin (2007). Kumuk Tiirkcesi, Tirk Lehgeleri Grameri, ed. Ahmet Bican
Ercilasun, Ak¢ag Yayinlari, Ankara, 939-1008.

Radloff, W. (1911). Kuansi-im Pusar, Eine Tiirkische Ubersetzung des 25. Kapitels der
chinesischen Ausgabe des Saddharmapunddrika, Bibliotheka Buddica, 14,
Petersburg.

Tamir, Ferhat (2007). Kazak Tiirkgesi, Tirk Lehgeleri Grameri, ed. Ahmet Bican Ercilasun,
Akcag Yaynlari, Ankara, 429-480.

Tavkul, Ufuk (2007). Karagay-Malkar Tiirk¢esi, Tiirk Lehgeleri Grameri, ed. Ahmet Bican
Ercilasun, Ak¢ag Yayinlari, Ankara, s.883-938.

Tekin, Sinasi (1992). “Eski Tiirk¢e”, Tirk Diinyas1 El Kitabi, Tiirk Diinyas1 El Kitabu,



Tiirkcede “-mll-mU” Soru Unsuru TAED® 329

Tiirk Kiiltiriinii Arastirma Enstitlisti Yaynlari, Ankara, 69-119.

Tekin, Talat (2003). Orhun Tiirkgesi Grameri, Tirk Dilleri Arastirmalar1 Dizisi:9,
Istanbul.

Tekin, Talat (2010). Orhun Yazitlari, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 4. Baski, Ankara.

Timurtas, Faruk Kadri (1972). Seyhi ve Hiisrev ii Sirin'i (Inceleme-Metin), Istanbul
Universitesi Yaynlari, Istanbul.

Timurtag, Faruk Kadri (1994). Eski Tiirkiye Tiirkgesi XV. Yiizyil Gramer-Metin-Sozliik,
Enderun Kitabevi, Istanbul.

Toparl Recep (1992), Irsadiil-Miilik ve's-Seldtin, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara.

Toparli Recep- Argungah, Mustafa (1987). Mu 'inii’I-Miirid, Tirk Dil Kurumu Yayinlari,
Ankara.

Toparli, Recep (1993), Ed-Dirreni-Mudiyye Fi'l-LiigatitTiirkiyye, Tirk Dil Kurumu
Yayinlar1, Ankara.

Toparli, Recep- M. Sadi Cogenli- Nevzat H. Yanik (1999). El-Kavainii 'I-Kiilliye li-Zabti'I-
Liigati ’t-Tiirkiyye, Tirk Dil Kurumu Yaymlari, Ankara.

Toprak, Funda (2005). Harezm Tiirkgesinde Fiil, Ankara.

Uygur, Ceyhun Vedat (2007). Karakalpak Tiirkgesi, Tiirk Lehgeleri Grameri, ed. Ahmet
Bican Ercilasun, Ak¢ag Yayinlari, Ankara, 543-622.

Yazici Ersoy, Habibe (2007). Baskurt Tiirkgesi, Tiirk Lehgeleri Grameri, ed. Ahmet Bican
Ercilasun, Ak¢ag Yayinlari, Ankara, 749-810.

Yiiksel, Ziihal (2007). Kuim-Tatar Tiirkgesi, Tirk Lehgeleri Grameri, ed.Ahmet Bican
Ercilasun, Ak¢ag Yayinlari, Ankara, 811-882.



330 TAED®

Sahap BULAK

Kisaltmalar
AH
Bewusstseinslehre
BN
Briefe Hts
CcC
CGT
DH
DK
DLT
HS
MS
KB
KE
KK
KTG
KTUN
Kuansi
Kill. S
MA
MM
NF
NM
Prens KP
SL
Suv.

SD
T
TZ

Atabetii’l-Hakayik

Die Kapitel iiber die Bewusstseinslehre im Uigurischen Gold-glanzs,
Baburname

Biriefe der uigrischen Hiien-tsang-Bio-graphie
Codex Cumanicus

Cagatayca Gilistan Terclimesi

Divan-1 Hikmet

Dede Korkut Kitab1

Divanii Liigat-it-Tiirk

Kutb’un Hiisrev ii Sirin’i

Irsadiil-Miiltk ve's-Selatin Terciimesi

Kutadgu Bilig Herat niishasi

Kisasii’l Enbiya, Burhanii’d-din Rabglizi
El-Kavanini'l-Kiilliyye li-Zabti'l-Liigati't-Tiirkiyye
Kiiltigin Yazit1 giiney yiizii

Kongiil Tézin Ukittagt Nom

Kuangi-im Pusar

Neva’1 Kiilliyat

Miftahii’l-‘Adl

Mu’ini’1-Miirid

Nehcii’l-Feradis

Nesayimii’l- Mahabbe Min Semayimi’l-Fiitiivve
Prens Klayanamkara ve Papamkara Hikayesinin Uygurcasi
Ebii'l-Hayr-1 Rimi, Saltuk-name

Suvarnaprabhésa

Seyhi Divam

Tonyukuk Yaziti

Et-Tuhfetii'z-Zekiyye fi'l-Liigati’t-Tiirkiyye

Diger Kisaltma ve isaretler

C—VLe O>V A+

Fiil koklerine gelir.
Degisken sekil
Isim kéklerine gelir
Bu sekilden gelir.
Bu sekle gider.
a, €
Cilt
Ceviren
Sayfa

Say1

1,1

u, i



